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TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

1. Objektas ir jo savybės.
1.1. Numatytos remontuoti patalpos yra pastate, Kaune, Laisvės al. 96 (pastato, kuriame yra patalpos, žymėjimas plane – 1B6p, patalpų unikalus numeris 1993-4013-6018, remontuojamos patalpos yra: I aukšte       (1-5), II aukšte (2-12÷2-13, 2-17, 2-19, 2-20÷2-26), IV aukšte (nuo 4-2 iki 4-10, 4-15÷4-25; koridorius 4-1). Remontuojamas patalpų plotas – 806,65 kv. m.

1.2. Patalpų  paskirtis – administracinė.
1.3. Patalpų nuosavybė – Kauno miesto savivaldybės administracija. 

1.4. Statybos rūšis – paprastasis remontas.

1.5. Statinio kategorija – ypatingas, kultūros paveldo objektas (unikalus kodas Kultūros vertybių registre 1132).
1.6. Darbų  atlikimo  terminas – ne  vėliau  kaip  per 120 kalendorinių dienų nuo sutarties įsigaliojimo dienos.

1.7. Darbų atlikimo vieta – Kaunas, Laisvės al. 96.

2. Bendrieji reikalavimai darbams:

2.1. Tiekėjas privalo vykdyti darbus laikydamasis statybos techniniuose reglamentuose, teisės aktuose bei kituose normatyviniuose dokumentuose tokios rūšies darbams keliamų reikalavimų.

2.2. Tiekėjas darbus privalo atlikti naudodamasis savo ištekliais, medžiagomis, priemonėmis ir pajėgumais. Visos medžiagos, įrenginiai, įranga, gaminiai turi būti nauji, nenaudoti, kokybiški ir atitinkantys jiems keliamus Lietuvos Respublikos standartus ir normas (turi būti sertifikuoti Lietuvoje ir (arba) Europos Sąjungoje ir turi turėti atitikties įvertinimo dokumentus).

2.3. Tiekėjas, vykdydamas darbus, turi vadovautis medžiagų, gaminių ar įrengimų gamintojų instrukcijomis ir reikalavimais darbams su šiomis medžiagomis, gaminiais ar įrengimais.

2.4. Vykdant darbus Tiekėjas statybvietėje turi laikytis saugaus darbo, gaisrinės saugos, aplinkos apsaugos, tinkamų higienos sąlygų reikalavimų ir turi užtikrinti, kad į statybvietę nepateks pašaliniai asmenys.

2.5. Prieš pradedant darbus Tiekėjas turi pilnai atlaisvinti patalpas, išnešant baldus (juos išardant ir surenkant), įrangą į Užsakovo nurodytas vietas Laisvės al. 96 pastate. Atlikus darbus – baldai ir įranga turi būti sunešta atgal.   

2.6. Tiekėjas privalo statybines šiukšles ir medžiagų likučius utilizuoti savo lėšomis ir rizika, nepažeisdamas aplinkosaugos reikalavimų. Suremontuotos patalpos turi būti perduodamos pilnai išvalytos.

2.7. Darbų metu neturi pablogėti kitų, neremontuojamų pastato dalių, patalpų, teritorijos eksploatacinės savybės – jos turi likti ne blogesnės būklės, nei buvo iki darbų pradžios. Tiekėjas privalo atstatyti visa apimtimi darbų metu padarytus, vidaus patalpų, pastato, inžinerinių statinių, vejos pažeidimus  ar apgadinimus. 

2.8. Tiekėjas statybos darbams privalo suteikti Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.698 straipsnyje numatytus garantinius terminus. Sumontuotiems įrenginiams ar gaminiams turi būti taikomas jų gamintojo suteikiamas garantinis terminas.

2.9. Tiekėjas privalo darbus atlikti pagal techninėje specifikacijoje ir pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus. Tiekėjo parengtoje darbų sąmatoje darbų kiekiai negali būti mažesni nei  kiekiai, nurodyti darbų kiekių žiniaraščiuose.

2.10. Tiekėjui prieš pateikiant pasiūlymą rekomenduojama apžiūrėti numatytą remontuoti objektą ir įvertinti faktinius darbų kiekius. Kontaktinis asmuo numatomo remontuoti objekto apžiūrai – Rasa Guzevičienė, mob. tel. (8 670) 10949, (8 37) 202829, rasa.guzeviciene@kaunas.lt. 
2.11. Remontuojamų paviršinių apdailos elementų (dažai, grindų danga, durys, grindų glaistas, parketinis lakas ir kt.) dizainą, spalvas renkasi perkančioji organizacija (turi būti suteikta pakankama pasirinkimo galimybė).
2.12. Kurie darbai turi būti atliekami atitinkamose patalpose nurodyta darbų kiekių žiniaraštyje.
3. Darbų aprašymas.
3.1. Ardymo darbai. Išardomi mediniai langai su vidaus ir lauko palangėmis, medinės grindjuostės, demontuojamos vidaus patalpų durys, wc patalpose lubų gipskartonio konstrukcija vamzdžių uždengimui, wc patalpų grindų ir sienų danga (plytelės), išmontuojami wc patalpose visa sanmazgo įranga (kriauklės, unitazai, kranai, pajungimo vamzdynai), lengvos konstrukcijos pertvaros (kabinos) wc patalpose, nuplėšiami tapetai nuo sienų kabinetuose, nukabinamos žaliuzės, karnizai. Demontuojami kištukiniai lizdai, jungikliai, šviestuvai, elektros instaliacijos, komunikacijos ir kompiuteriniai tinklai. 
3.2. Tinkuotų sienų ir lubų paruošimas dažymui, durų nišų sutvarkymas. Patalpų sienos (tapetuotos arba tinkuotos), lubos, durų, radiatoriaus nišos remontuojamos, glaistomos, šlifuojamos, gruntuojamos ir dažomos 2 (du) kartus. Esamas atšokęs ir nutrupėjęs tinkas nudaužomas, paviršius švariai nuvalomas. Nutinkuoti paviršiai turi būti lygūs, be įskilimų, tinkas turi būti gerai sukibęs su tinkuojamu paviršiumi. Paruošti tinkuoti paviršiai turi būti gruntuojami. Kiekvieno dažyto sluoksnio paviršiai turi būti lygūs, be nuotekų, be plaušelių ir plaukelių. Dažų sluoksnis turi būti tvirtai ir tolygiai sukibęs su dengiamuoju paviršiumi. Paviršiai turi būti nudažyti spalva, suderinta su Užsakovu. 
3.3. Tapetuotos sienos. Tapetai nuplėšiami, sienos sutvarkomos ir paruošiamos tapetavimui. Tapetuojama viniliniais dažomais tapetais. Dažoma vandens emulsiniais dažais 2 (du) kartus. Dažai turi būti atsparūs plovimui.  
3.4. Radiatoriai nudažomi radiatoriams dažyti skirtais dažais 2 (du) kartus, spalva turi derėti prie sienų spalvos. 
3.5. Grindys:

3.5.1. Parketo grindų danga. Grindų atnaujinimo etapai:
- skutimas, šlifavimas;
- sulūžusių parketlenčių pakeitimas naujomis (analogiškomis);

- atsiradusių plyšių ir nelygumų glaistymas;

- išdžiūvus glaistui – nušveičiama šlifavimo audiniu;

- gruntavimas ir lakavimas 3 (tris) kartus pusiau matiniu laku. 

Naudojamas glaistas turi atitikti grindų atspalvį. Didesnius nei 3 mm tarpus glaistyti medžio dulkėmis.  Lakuojama, užtikrinant vientisą paviršiaus spalvą, nepaliekant ruoželių ir tepimo žymių. Naudojamas lakas - dviejų komponentų vandens pagrindo 100% poliuretaninis lakas parketui, turintis ne mažiau nei 10% tirpiklių. Lako  atsparumas nusidėvėjimui (dilumui pagal Taberio testą): 2,5 mg / 100 apsisukimų (SIS 923509). 
3.5.2. Laminuota grindų danga – ne mažesnės kaip 33 atsparumo klasės. Prieš atliekant montavimo darbus grindų pagrindas turi būti kruopščiai paruoštas – nuplėšiama esama grindų danga, išmontuojama po kilimine danga esama grindų danga. Naudojamas papildomos medžiagos ir sluoksniai  paviršiaus išlyginimui. Turi būti patikrintas lygumas – didžiausias leistinas 3 mm nuokrypis 100 cm. Lygumas turi būti matuojamas naudojant 250 cm ilgio gulsčiuką. Grindų pagrindas turi būti nuvalytas ir nusiurbtas. Montavimo metu taikyti papildomą sandarinimą, naudojant  nuo sistemos priklausančius sandarinimo klijus. 
3.6. Durys. Keičiamos vidaus patalpų ir koridoriaus durys naujomis – analogiškomis esančioms (saugotini elementai - http://kvr.kpd.lt/#/static-heritage-detail/14f9c49c-b89e-40d0-b41c-92df53381d9a) su stiklo intarpu (pridedamas 2016-07-18 Kultūros paveldo departamento prie Kultūros ministerijos Kauno skyriaus raštas Nr. (1.27-K)2K-795).
3.6.1. Reikalavimai keičiamų vidaus patalpų kabinetų durims su stiklo intarpu – medinių durų blokas su stakta ir varčia, faneruotos. Spynos chromuotos su rankenomis, užrakto mechanizmu. Apvadai mediniai – analogiški esantiems. Sandarinimo medžiagos turi turėti suderinamumą su sienų medžiagomis. Spalvą ir varstymo kryptį derinti su Užsakovu. Durų matmenys  pagal esamų angų išmatavimus. Duryse turi būti matinio stiklo intarpas. 
3.7. Grindjuostės – keičiamos visų patalpų grindjuostės naujomis – medinėmis – autentiškomis esančioms, kurios turi derėti prie grindų.

3.8. Langai, palangės (vidaus, išorės) – mediniai autentiški esamiems iš klijuotos medienos (spygliuočio). Keičiami 15 vnt. dvigubi langai su vidaus (klijuotos medienos) ir lauko (cinkuotos) palangėmis. Viso 39 m2 (prieš gamybą, matmenis būtina tikslintis vietoje pagal esamas langų angas). Langų blokai turi būti suprojektuoti taip, kad juos naudojant ir prižiūrint visą eksploatavimo laikotarpį būtų užtikrinti esminiai reikalavimai: mechaninio patvarumo ir pastovumo, higienos, sveikatos ir aplinkos apsaugos, apsaugos nuo triukšmo, energijos taupymo ir šilumos išsaugojimo. 


Langų staktų ir rėmų išoriniai esami matmenys nekeičiami. Langai gaminami nauji klijuotos medienos (spygliuočio) dvigubos profiliuotos konstrukcijos ir montuojami į esamas autentiškas angas. Rėmų skaidymas ir varstymo kryptys ir viršulangių atsidarinėjimo būdas išlaikomos autentiškos. Langas dažomas juodai RAL 9004. 
Visi langai turi turėti vyrius, rėmų rankenas, viršlangių atidarymo mechanizmą (alkūnė arba rankenėlė). Furnitūra tipinė, dizainas parenkamas anologiškas naujai pagamintiems langams, ankstesnio remonto metu įstatytiems kabinetuose.

Vidiniame lango rėme montuojamas 17 mm stiklo paketas (šilumos laidumas ne didesnis kaip 1,3 W/m2K) su vienu minkšto selektyvinio padengimo stiklu, dedamu vidinėje stiklo  paketo pusėje, kitas dedamas paprastas. Išorinio rėmo stiklas paprastas. Apkaustai standartiniai.
 Langai turi būti nepralaidūs atmosferiniams krituliams, vandeniui. Patikimumas – ne mažiau 1000 varstymo ciklų.
 3.8. Sanmazgo (4-7÷4-10) remonto darbai. Keraminių plytelių dangos (sienos, grindys) demontavimas ir naujų įrengimas ant išlyginto pagrindo. Esamų kabinų pertvarų išardymas ir naujų, iš 18 mm storio drėgmei atsparios (impregnuotos) MDP (medžio drožlių plokštės) iš abiejų pusių padengtos dekoratyviniu melamino sluoksniu įrengimas. Perimetru plokščių briaunos aprėminamos anoduotu aliuminio profiliu, apsaugančiu nuo drėgmės, o tuo pačiu suteikiančiu konstrukcijai papildomo stabilumo. Kampiniai pertvarų sujungimo profiliai yra užapvalinti.  Durys su lankstais. Tualetų pertvarose naudojamos įleistinės spynos – spragtukai su fiksacija iš vidaus, turinčia indikaciją („laisva-užimta“).

Kabinos bendras aukštis nuo grindų 230 cm, kojelių aukštis nuo grindų 15 cm, bendras plotis dviejų kabinų 246 cm.
Visų santechnikos įrengimų (kriauklės su maišytuvais, klozetų puodų, jų pajungimo elementai, nubėgimo trapai ir kt.) demontavimas ir naujų sumontavimas su pajungimu.
Kriauklė turi būti sukomplektuota su koja ir maišytuvu. 

Kriauklė: keraminė: baltos spalvos, su maišytuvo skyle, pageidaujami išmatavimai: 600 (plotis)x490x195mm.
Kriauklės koja: keraminė, pageidaujami išmatavimai: 65 cm aukščio, ilgis 20 cm, plotis 20 cm.

Maišytuvas: pageidaujamas vamzdžio ilgis 15 cm, žalvarinis, kasetės diametras 40 mm. Maišytuvas tvirtinamas į praustuvą lanksčiomis žarnelėmis.

Unitazas su nuleidimo bakeliu, dangčiu ir vandens nuleidimo mechanizmu: baltos spalvos, keraminis, pageidaujami išmatavimai: 350x750 (aukštis)x655 mm; vandens pajungimas apatinis, vandens nubėgimas vertikalus. 
Tarpai tarp santechnikos įrengimo (kriauklė, unitazas) prie keraminių plytelių dangos (grindų, sienos) turi būti užsilikonuoti. 

Lubų sužeminimo suformavimas vamzdynų uždengimui iš gipskartonio plokštės, paruošiant ją dažymui. 
3.9. Kompiuteriniai, komunikacijų tinklai. 
I a. patalpai 

Pirmo aukšto kabinete 1-7 turi būti įrengta komutacinė spinta KS-1-1, 1-5 kabinete įrengti kompiuterinis tinklas, daugialypės terpės įranga, audio ir video kabelių pajungimo dėžutės (toliau AV dėžutės) grindyse po stalu ir stale. Kompiuterinio tinklo įrengimas apima vagų kirtimą ethernet kabeliams, kabelių paklojimą sienose iškirstose vagose, kabelių klojimą į lovelius, lovelių montavimą, kabelių pravedimą po grindimis iki revizinės dėžutės, paslėptos instaliacijos RJ45 rozečių įrengimą sienose, prijungimą, pratestavimą ir pažymėjimą komutaciniame mazge. Daugialypės terpės įrangos įrengimas apima vamzdžių paklojimą sienoje iškertamoje vagoje ir paklojimą po grindimis, revizinės dėžutės nupirkimą ir sumontavimą audio-video kabeliams skirtų vamzdžių susikirtimo taške, AV dėžučių nupirkimą, įrengimą ir prijungimą grindyse po stalu ir stale, VGA, HDMI, USB ir AUDIO kabelių pratempimą vamzdžiais nuo projektoriaus iki AV dėžutės grindyse ir kabelių nuo AV dėžutės įmontuotos stale prijungimas prie AV dėžutės grindyse. 

1. Komutacinė spintos KS-1-1 įrengimas apima jos nupirkimą, pastatymą 1-7 kabineto kairiajame kampe prie langų sienos ir sienos su 1-6 kabinetu, atjungiant nuo stalo nenaudojamą skyrių kompiuteriui. Komutacinė spinta turi būti skirta 19 colių aparatūros montavimui, 12U aukščio, ne mažiau 300 mm ir ne daugiau 480 mm gylio ir ne platesnė nei 550 mm. Komutacinėje spintoje turi būti sumontuoti ne mažiau 48 vietų RJ45 komutaciniai skydeliai, ne mažiau 4 vietų elektros maitinimo skydelis, į komutacinę spintą įvestas elektros maitinimas.

2. Kompiuterinio tinklo 1-5 kabinete įrengimas apima paslėptos instaliacijos dvigubų RJ45 rozečių sumontavimą taškuose plane pažymėtuose R1, R2, R3, paslėptos instaliacijos viengubos RJ45 rozetės sumontavimą sienoje prie projektoriaus kronšteino tvirtinimo vietos (parodyta brėžinyje) ir RJ45 rozetės sumontavimą AV dėžutėje grindyse po stalu, kabelių atvedimą ir prijungimą prie komutacinės spintos KS-1-1 atvedant naujus ethernet kabelius. Kabeliai 1-5 kabinete turi būti klojami į pjaunamas vagas, o po grindimis vedamas komunikacijų vamzdyje. 1-6 kabinete kabeliams palei grindis turi būti pritvirtintas naujas plastikinis lovelis. 

3. Prie projektoriaus kabinimo vietos (parodyta brėžinyje) turi būti palikta pakankamas kabelių ilgis, kad prijungus prie projektoriaus jungčių dar liktų ne mažiau 20 cm laisvo kabelio. Nuo projektoriaus kabinimo vietos atvesti kabeliai turi būti prijungti prie lizdų AV dėžutėje, įmontuojamoje grindyse po stalu. Stale turi būti įmontuota antra AV dėžutė bei kabeliais prijungta prie grindyse įmontuotos AV dėžutės. Kabelio ilgis tarp AV dėžučių turi būti pakankamas, kad būtų galima perstumti stalą ne mažiau 2 metrus bet kuria kryptimi. Prie projektoriaus kronšteino kabinimo vietos papildomai turi būti įrengta paslėptos instaliacijos elektros maitinimo rozetė, maitinimo kabelį atvedant sienoje iškirsta vaga. Iki AV rozetės grindyse turi būti atvestas elektros maitinimas ir prijungtas prie abiejų rozečių. Stale įmontuotos AV dėžutės rozetės kabeliu jungiamos prie AV dėžutės grindyse rozetės. 

II a. patalpoms

Turi būti įrengtas kompiuterinis ir telefoninis tinklai 2-13, 2-19, 2-23, 2-25, 2-26 kabinetuose, 2-12 ir   2-21 kabinetuose įrengtos komutacinės spintos KS-2-2 ir KS-2-3 ir jos sujungtos nauju kabeliu, bei KS-2-2 komutacinė spinta sujungta su KS-2-1 komutacine spinta, esančia 2-27 patalpoje. Iš telefoninio skirstymo skydelių TS-2-2 ir TS-2-3, esančių koridoriaus sienoje  turi būti atvesti ethernet kabeliai iki komutacinės spintos KS-2-1. Iš telefoninio skirstymo skydelių TS-2-1, esančio koridoriaus sienoje  turi būti atvestas ethernet kabeli iki komutacinės spintos KS-2-3. Kompiuterinio tinklo įrengimas apima dalies komutacinių lovelių pakeitimą į platesnius, naujų komutacinių lovelių įrengimą, paslėptos instaliacijos kompiuterinių RJ45 rozečių įrengimą, kompiuterinio ethernet vytos poros kabelio paklojimą, komutacinių skydelių įrengimą ir  prijungimą naujai statomose komutacinėse spintose KS-2-2 ir KS-2-3, pratestavimą ir pažymėjimą numeriais ant rozečių ir komutacinių skydelių. Nuo komutacinių spintų iki darbo vietų įrengiamas tinklas turi būti tiesiamas ne žemesnės nei CAT5e kategorijos kabeliais ir atitikti kitus 1Gbps tinklo greitaveikai taikomus reikalavimus. Tarp komutacinių spintų tiesiamas tinklo kabelis turi būti ekranuotas, ne žemesnės nei CAT6A kategorijos ir atitikti kitus 10 Gbps greitaveikai taikomus reikalavimus.

1. Remontuojant 2-23 kabinetą, turi būti išsaugoti kabeliai pakloti lovelyje pritvirtintame ant 2-22 ir2-23 kabinetus skiriančios sienos, bei toliau einantys lauko siena į kitus aukštus bei 2-22 ir tolimesnius kabinetus.

2. 2-21 kabinete turi būti įrengta nauja komutacinė spinta KS-2-2. Komutacinės spintos įrengimas apima naujos komutacinės spintos nupirkimą, pastatymą ir prijungimą. Komutacinė spinta turi būti skirta 19 colių aparatūros montavimui su vertikaliais bėgeliais, 9U aukščio, ne mažiau 300mm ir ne daugiau 500 mm gylio. Komutacinė spinta turi būti pastatyta prie lauko sienos. Komutacinėje spintoje turi būti sumontuota ne mažiau 4-ių rozečių dydžio elektros maitinimo skydelis ir komutaciniai skydeliai su ne mažiau 48 RJ45 jungčių ir laidinio telefono skydeliai (Kron moduliai) ne mažiau 10-ies abonentų prijungimui. Komutacinė spinta turi būti sujungta nauju, ne žemesnės nei CAT6A kategorijos ekranuotu ethernet tinklo kabeliu su 2-27 patalpoje esančios komutacine spinta KS-2-1. Kabelis turi būti klojamas į plastikinius lovelius ir negali būti tame pačiame skyriuje kartu su elektros maitinimo kabeliais. Abiejose komutacinėse spintose kabelis turi būti prijungtas prie komutacinio RJ45 skydelio rozečių ir jos pažymėtos. 

3. Įrengiant 2-19, 2-23, 2-25, 2-26 kabinetų kompiuterinį tinklą, 2-19, 2-25 ir 2-26 kabinetuose turi būti montuojamos dvigubos paslėptos instaliacijos RJ45 rozetės, 2-23 kabinete gali būti montuojamos viengubos paslėptos instaliacijos RJ45 rozetės. Visos rozetės turi būti jungiamos prie komutacinėje spintoje KS-2-2 sumontuotų komutacinių skydelių. Kabelių pravedimui gali būti panaudoti esami komutaciniai loveliai, jeigu juose pakanka vietos. Kitu atveju lovelis turi būti keičiamas nauju, pakankamo dydžio loveliu. Ethernet tinklo kabeliai negali būti klojami tame pačiame lovelio skyriuje su elektros maitinimo kabeliais.

4. 2-12 kabinete turi būti įrengta nauja komutacinė spinta KS-2-3. Komutacinės spintos įrengimas apima naujos komutacinės spintos nupirkimą, pastatymą ir prijungimą. Komutacinė spinta turi būti skirta 19 colių aparatūros montavimui su vertikaliais bėgeliais, 9U aukščio, ne mažiau 300mm ir ne daugiau 500 mm gylio. Komutacinė spinta turi būti pastatyta prie lauko sienos. Komutacinėje spintoje turi būti sumontuota ne mažiau 4-ių rozečių dydžio elektros maitinimo skydelis ir komutaciniai skydeliai su ne mažiau 24 RJ45 jungčių. Ji turi būti sujungta nauju, ne žemesnės nei CAT6A kategorijos ekranuotu ethernet tinklo kabeliu su 2-21 patalpoje esančia komutacine spinta KS-2-2. Kabelis turi būti klojamas į plastikinius lovelius ir negali būti tame pačiame skyriuje kartu su elektros maitinimo kabeliais. Abiejose komutacinėse spintose kabelis turi būti prijungtas prie komutacinio RJ45 skydelio rozečių ir jos pažymėtos. 

5. Nuo telefoninio skirstymo skydelių, plane pažymėtų TS-2-2 ir TS-2-3 iki komutacinės spintos KS-2-2, įrengiamos 2-21 kabinete turi būti atvesti po ne mažiau 3 naujus ethernet tinklo kabelius, ne žemesnės nei CAT5e kategorijos. Atvesti kabeliai turi būti sunumeruoti ir pažymėti iš kurio skirstymo skydelio atvesti. Kabelių klojimui leidžiama panaudoti esamus lovelius, tačiau kabeliai negali būti klojami tame pačiame lovelio skyriuje kartu su elektros maitinimo kabeliu. Atkarpose kur lovelių nėra arba juose nepakanka vietos, turi būti tvirtinamas naujas lovelis.

6. Nuo telefoninio skirstymo skydelio, plane pažymėto TS-2-1 iki komutacinės spintos KS-2-3, įrengiamos 2-12 patalpoje turi būti atvesti du nauji ethernet tinklo kabeliai, ne mažesnės nei CAT5e kategorijos. Kabeliai turi būti sunumeruoti ir pažymėti kaip atvesti iš TS-2-1 skydelio. Kabelių klojimui leidžiama panaudoti esamus lovelius, tačiau kabeliai negali būti klojami tame pačiame lovelio skyriuje kartu su elektros maitinimo kabeliu. Atkarpose kur lovelių nėra arba juose nepakanka vietos, turi būti tvirtinamas naujas lovelis.

IV a. aukšto patalpoms
Turi būti įrengtas kompiuterinis ir telefoninis tinklai 4-2, 4-3 kabinetuose  ir nuo 4-15 iki 4-25 kabinetų. 4-23 ir 4-15 kabinetuose įrengtos komutacinės spintos KS-4-2 ir KS-4-3. Iš antrame aukšte esančios patalpos         2-27 turi būti atvestas naujas ethernet kabelis iki komutacinių spintų KS-4-1 ir KS-4-2.  Iš telefoninio skirstymo skydelio TS-4-1, esančio laiptinės sienoje turi būti atvesti ethernet kabeliai iki komutacinių spintų KS-4-2 ir   KS-4-3. Kompiuterinio tinklo įrengimas apima dalies komutacinių lovelių pakeitimą į platesnius, naujų komutacinių lovelių įrengimą, paslėptos instaliacijos kompiuterinių RJ45 rozečių įrengimą, kompiuterinio ethernet vytos poros kabelio paklojimą, komutacinių skydelių įrengimą ir  prijungimą naujai statomose komutacinėse spintose KS-4-2 ir KS-4-3, pratestavimą ir pažymėjimą numeriais ant rozečių ir komutacinių skydelių. Nuo komutacinių spintų iki darbo vietų įrengiamas tinklas turi būti tiesiamas ne žemesnės nei CAT5e kategorijos kabeliais ir atitikti 1Gbps tinklo greitaveikai taikomus reikalavimus. Tarp komutacinių spintų tiesiamas tinklo kabelis turi būti ekranuotas, ne žemesnės nei CAT6A kategorijos ir atitikti 10 Gbps greitaveikai taikomus reikalavimus.

1. Iš antro aukšto patalpoje 2-28 esančios komutacinės spintos turi būti atvestas naujas, ne žemesnės nei CAT6A kategorijos ekranuotas ethernet tinklo kabelis iki 4 aukšto komutacinės spintos, plane pažymėtos KS-4-1. Šis kabelis turi būti atvestas ir prijungtas prie KS-4-1 ir KS-2-1 RJ45 komutacinių skydelių prieš pradedant visus kitus darbus. Kabelis turi būti klojamas į naujai tvirtinamą plastikinį lovelį. Atvedus kabelį būtina įspėti E.paslaugų ir informacinių sistemų skyriaus specialistus, kurie prijungs kabelį prie reikiamų komutatoriaus prievadų.

2. Nuo komutacinės spintos plane  pažymėtos KS-4-1 turi būti atvestas ir prijungtas prie RJ45 komutacinių skydelių naujas, ne žemesnės nei CAT6A kategorijos ekranuotas ethernet tinklo kabelis iki komutacinės spintos, plane pažymėtos KS-4-4. Šis kabelis turi būti atvestas užbaigus 1.1 aprašytus darbus ir prieš pradedant visus kitus darbus. Atvedus kabelį būtina įspėti E.paslaugų ir informacinių sistemų skyriaus specialistus, kurie prijungs kabelį prie reikiamų komutatoriaus prievadų

3. Turi būti įrengta nauja komutacinė spinta 4-15 patalpoje, plane pažymėta KS-4-3, panaikinant dabartinę iš statybinių medžiagų suformuotą spintelę, bet išsaugant esamus kabelius, vedančius į 4-4,4-14, 4-13, 4-12 kabinetus. Komutacinės spintos įrengimas apima senos spintelės išmontavimą, naujos komutacinės spintos nupirkimą, pastatymą ir prijungimą. Komutacinėje spintoje turi būti sumontuota ne mažiau 4-ių rozečių dydžio elektros maitinimo skydelis, komutaciniai skydeliai su ne mažiau 48 RJ45 jungčių,  laidinio telefono skydeliai (Kron moduliai) ne mažiau 10-ies abonentų prijungimui . Komutacinė spinta turi būti skirta 19 colių aparatūros montavimui su vertikaliais bėgeliais, 9U aukščio, ne mažiau 300mm ir ne daugiau 500 mm gylio. Komutacinė spinta turi būti pastatyta prie lauko sienos, tačiau neturi būti pritvirtinta prie sienos.

4. Nuo telefoninio skirstymo skydelio, plane pažymėto TS-4-1 iki komutacinės spintos, plane pažymėtos  KS-4-3 turi būti atvesti ne mažiau 3 nauji, ne žemesnės nei CAT5e kategorijos kabeliai ir prijungti prie Kron modulių. TS-4-1 spintelėje kabeliai paliekami neprijungti. Kabelių klojimui leidžiama panaudoti esamus lovelius. Atkarpose kur lovelių nėra arba juose nepakanka vietos, turi būti tvirtinamas naujas lovelis.

5. Turi būti įrengta nauja komutacinė spinta 4-23 patalpoje, plane pažymėta KS-4-2 išsaugant iš žemiau esančio aukšto ateinančius kabelius. Dėl kabelių išsaugojimo papildomai konsultuos  E. paslaugų ir informacinių sistemų skyriaus specialistai. Komutacinės spintos įrengimas apima naujos komutacinės spintos nupirkimą, pastatymą ir prijungimą. Komutacinėje spintoje turi būti sumontuota ne mažiau 4-ių rozečių dydžio elektros maitinimo skydelis, komutaciniai skydeliai su ne mažiau 48 RJ45 jungčių,  laidinio telefono skydeliai (Kron moduliai) ne mažiau 10-ies abonentų prijungimui . Komutacinė spinta turi būti skirta 19 colių aparatūros montavimui su vertikaliais bėgeliais, 9U aukščio, ne mažiau 300mm ir ne daugiau 500 mm gylio. Komutacinė spinta turi būti pastatyta prie lauko sienos, tačiau neturi būti pritvirtinta prie sienos.

6. Nuo telefoninio skirstymo skydelio, plane pažymėto TS-4-1 iki komutacinės spintos, plane pažymėtos  KS-4-2, turi būti atvesti ne mažiau 3 nauji, ne žemesnės nei CAT5e kategorijos kabeliai ir prijungti prie Kron modulių. TS-4-1 spintelėje kabeliai paliekami neprijungti. Kabelių klojimui leidžiama panaudoti esamus lovelius. Atkarpose kur lovelių nėra arba juose nepakanka vietos, turi būti tvirtinamas naujas lovelis.

7. Komutacinės spintos KS-4-2 ir KS-4-3 turi būti sujungtos nauju, ekranuotu, ne mažiau CAT6A kategorijos kabeliu ir prijungiami prie KS-4-2 ir KS-4-3 RJ45 komutacinių skydelių.

8. Įrengiant darbo vietų kompiuterinį tinklą, kabinetuose 4-15 – 4-18 visuose taškuose turi būti įrengtos paslėptos instaliacijos dvigubos RJ45 kompiuterinio tinklo rozetės ir jungiamos naujais, ne žemesnės nei CAT5e kategorijos kabeliais prie KS-4-3 komutacinės spintos. Kabelius leidžiama kloti į palei grindis tvirtinamą plastikinį lovelį arba sienoje iškertant vagas.

9. Įrengiant darbo vietų kompiuterinį tinklą, kabinetuose 4-19 – 4-25 visuose taškuose turi būti įrengtos paslėptos instaliacijos dvigubos RJ45 kompiuterinio tinklo rozetės ir jungiamos naujais, ne žemesnės nei CAT5e kategorijos kabeliais prie KS-4-2 komutacinės spintos.  Kabelius leidžiama kloti į palei grindis tvirtinamą plastikinį lovelį arba sienoje iškertant vagas.

10. Įrengiant darbo vietų kompiuterinį tinklą, kabinetuose 4-2 ÷ 4-3 visuose taškuose turi būti įrengtos paslėptos instaliacijos dvigubos RJ45 kompiuterinio tinklo rozetės. Rozetėms, kurioms pakanka esamo kabelio ilgio, leidžiama naudoti esamus ethernet kabelius. Rozetėms, kurioms nepakanka kabelio ilgio arba toje vietoje rozetės nebuvo, turi būti klojami nauji, ne žemesnės nei CAT5e kategorijos kabeliai ir prijungiami prie KS-4-3 komutacinės spintos komutacinio skydelio.  Kabelius leidžiama kloti į palei grindis tvirtinamą plastikinį lovelį arba sienoje iškertant vagas.

11. Remontuojamo ketvirto aukšto koridoriuje, plane pažymėtoje vietoje KR-1, vietoje esamos 240V maitinimo rozetės turi būti įrengtos 2-i paslėptos instaliacijos maitinimo rozetės. Šalia turi būti įrengta dviguba paslėptos instaliacijos RJ45 rozetė ir prijungta prie KS-4-4 komutacinėje spintoje esančio skydelio. Ethernet tinklo kabeliai turi būti nauji, ne žemesnės nei CAT5e kategorijos.

3.10. Elektrotechnikos darbai. 
Elektros kabelių ilgiai pateikti preliminarūs, kiekius tikslinti vietoje. Kištukinių lizdų vietas tikslinti vietoje. Kabinetuose 208, 207, 209 – kištukiniai lizdai montuojami naujose vietose. Kabinetuose 207, 208, 209 – seni jungikliai pakeičiami naujais. Kabinetuose 206, 206A – išardžius sieną, esamus šviestuvus sumontuoti dviem eilėmis su galimybe įjungti kiekvieną eilę atskirai. Kabinete 203 išmontuoti elektros įvadą televizoriaus pajungimui. Kabinete 206 išmontuoti oro kondicionavimo sistemą (lauko bloką, vidaus bloką, jungiamuosius vamzdžius su instaliaciniu loviu bei elektros maitinimo įvadą). Kabinetuose 401, 402, 412, 413, 414, 415, 416 – kištukiniai lizdai montuojami naujose vietose. Kabinetuose 408, 403, 404, koridoriuje – seni kištukiniai lizdai pakeičiami naujais. Visuose kabinetuose, kuriuose atliekamas remontas, ir koridoriuje jungikliai keičiami naujais. Kabinete 408 – papildomai sumontuoti 2 (du) liuminescencinius šviestuvus 4x18W. Kabinete 402 – perkelti jungiklį prie įėjimo durų. Kabinete 415A uždengti paskirstymo dėžutes (2 vnt.), perkelti jungiklį prie įėjimo durų. Kabinete 415 esamus šviestuvus sumontuoti trimis eilėmis su galimybe įjungti kiekvieną eilę atskirai. Ketvirto aukšto koridoriuje šviestuvus (11 vnt.) išmontuoti, išvalyti ir vėl sumontuoti. Įžeminimo laidininkas Cu1x2,5 mm2 (kištukinių laidų įžeminimui) montuojamas naujai įrengiamiems kištukiniams lizdams nuo paskirstymo skydų (PS4-1, PS4-2, PS4-3) iki kabinetams skirtų paskirstymo dėžučių.

Visi šviestuvai su liuminescencinėmis ir iškrovos lempomis turi atitikti minimalų bendrą galios koeficientą lygų 0,9. Liuminescenciniai šviestuvai turi būti su elektroniniais balastais. Šviestuvai turi būti pateikti su visom jų pakabinimui, montavimui skirtomis medžiagomis. Šviestuvai turi būti sertifikuoti naudoti Lietuvoje arba turi turėti CE ženklinimą patvirtintą sertifikatą. Žemos įtampos kabeliai turi būti su vario gyslomis, nepalaikančia degimą izoliacija. Naujai montuojami kabeliai turi būti su PVC izoliacija ir PVC apvalkalu.

Darbus atlikti vadovaujantis išvardintomis taisyklėmis: „Elektros įrenginių įrengimo bendrosios taisyklės“; „Elektros linijų ir instaliacijos įrengimo taisyklės“; „Apšvietimo elektros įrenginių įrengimo taisyklės“; „Saugos eksploatuojant elektros įrenginius taisyklės“.  
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